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753471-2026 - Gara

Polonia — Servizi finanziari e assicurativi — Ustuga doreczania swiadczen
OJ S 211/2026 30/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
E-mail: bzp@krus.gov.pl
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ustuga doreczania sSwiadczen
Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest doreczanie, w formie gotéwki, Swiadczen
emerytalno - rentowych i $wiadczen krétkoterminowych (m.in. zasitkbw chorobowych,
macierzynskich, pogrzebowych, jednorazowych odszkodowan) z ubezpieczenia spotecznego
rolnikéw, nadawanych przez jednostki organizacyjne KRUS wraz z wszelkimi dodatkami, do
rgk $wiadczeniobiorcow, w miejscu ich zamieszkania, w formie przekazu, pod warunkiem, ze
doreczenie $wiadczenia osobom uprawnionym bedzie polegato na doreczeniu Swiadczenia na
wskazany przez Zamawiajgcego adres, zgodnie z indywidualnymi przekazami wyptat, za
pokwitowaniem odbioru, zwanego dalej " przekazem". 2. Swiadczenia, o ktérych mowa w pkt
1, realizowane bedg w formie EPE — elektronicznego przekazu emerytalnego oraz w formie
PPE — przekazu pocztowego elektronicznego. 3. Dla celdéw realizacji przedmiotu zamdwienia
Wykonawca zobowigzany jest dysponowaé punktami odbioru przekazéw niedoreczonych pod
wskazany adres (awizowanych) na terenie catego kraju, z tym ze w kazdej gminie musi by¢
dostepny dla swiadczeniobiorcow co najmniej jeden taki punkt. 4. Zamawiajgcy wymaga, aby
Wykonawca przez caty okres realizacji zamowienia zatrudniat osoby wykonujgce czynnosci
zwigzane z wykonaniem przedmiotu zamowienia w zakresie przyjmowania i potwierdzania
poprawnosci przesytanych przez Zamawiajgcego plikow, na podstawie stosunku pracy, jezeli
wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1
Kodeksu pracy (Dz.U. z 2025 r. poz. 277 ze zm.), za wynagrodzeniem w wysokosci nie
mniejszej niz minimalne wynagrodzenie za prace, w przeliczeniu na petny etat, ustalone na
podstawie ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace (Dz.
U.z 2024 r. poz. 1773). 5. Wykonawca jest zobowigzany realizowac przedmiot zamowienia
nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028 r. lub do wyczerpania
maksymalnej wartosci umowy, w zaleznosci, ktére z tych zdarzen nastgpi wczesniej 6.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Rozdziale 1| SWZ — Projektowane
postanowienia umowy.
Identificativo della procedura: 57e0d72d-34c6-4e31-9b96-f6438af1b18c
Identificativo interno: 0000-ZP.261.25.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
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21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 64000000 Servizi di poste e telecomunicazioni

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Rzeczpospolita Polska

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa
sie wytgcznie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zgodnie z art. 61 ustawy Prawo
zamowien publicznych (Pzp), za posrednictwem elektronicznej platformy zakupowej (dalej:
.Platforma”) pod adresem: https://ezamowienia.krus.gov.pl, ktdéra spetnia wymagania opisane
w art. 64 ustawy Pzp. 2. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego, musi posiadac konto na Platformie. Zarejestrowanie i utrzymywanie
konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest bezptatne. 3. Wymagania techniczne i
organizacyjne korzystania z Platformy okresla Regulamin Platformy (dostepny pod adresem
internetowym https://ezamowienia.krus.gov.pl. Wykonawca przystepujgc do postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego, tj. bezptatnie rejestrujgc sie lub logujgc (w przypadku
posiadania konta w Platformie), akceptuje warunki korzystania z Platformy, okreslone w
Regulaminie oraz uznaje go za wigzgcy. 4. Wszelkie dokumenty, oswiadczenia, informacje, o
ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki na Platformie, wedtug Instrukcji
korzystania z Platformy, dostepnej dla zalogowanych uzytkownikéw w zaktadce ,Pomoc” —
.instrukcje”. 5. Za date wptywu oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz informacji przyjmuje
sie date ich wczytania do Platformy. 6. Wykonawca sktada oferte wedtug Formularza oferty,
ktérego wzor zawiera Rozdziat [l SWZ. 7. Oferte nalezy ztozy¢ w jezyku polskim,
sporzgdzong pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym) przez osobe/y upowazniong/e do
sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy. Tre$¢ oferty musi by¢ zgodna z warunkami
zamowienia. 8. Do oferty nalezy dotgczy¢: 1) pethomocnictwo lub inny dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy/Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia/podmiotu udostepniajgcego zasoby, zwane dalej
~-dokumentami potwierdzajgcymi umocowanie do reprezentowania”, jezeli w imieniu
Wykonawcy/Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia/podmiotu
udostepniajgcego zasoby dziata osoba, ktérej umocowanie nie wynika z KRS, CEIDG lub
innego wiasciwego rejestru; 2) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z
postepowania oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu na dzien sktadania ofert.
Oswiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia,
sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016,
str. 16), zwanego dalej "jednolitym dokumentem" lub JEDZ - wzor oswiadczenia stanowi
Zatgcznik nr 1 do SWZ; 3) o$wiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z
postepowania w zakresie wskazanym w Sekcji 2.1.6 oraz pkt 10 - wzoér oSwiadczenia stanowi
Zatgcznik nr 2 do SWZ; 4) dokument wadium, jezeli jest wnoszone w innej formie niz pienigdz;
5) w przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
petnomocnictwo do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy; 6) jezeli Wykonawca polega na zdolno$ciach podmiotu
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udostepniajgcego zasoby, w celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu, do
oferty dotgcza: a) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby lub inny podmiotowy
Srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami tych podmiotéw; b) JEDZ tego podmiotu, zgodnie z wzorem, o ktory
mowa w pkt 8. ppkt 2), c) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego
podmiotu z postepowania, o ktérym mowa w pkt 8. ppkt 3); 7) w przypadku wspdlnego
ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcéw, oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8. ppkt
2) i 3), sktada kazdy z Wykonawcow odrebnie. 9. Zamawiajacy, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 10. Zamawiajgcy bedzie
stosowat podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31.07.2014r. dotyczgcego Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 11. W zakresie Czesci IV jednolitego dokumentu
Kryteria kwalifikacji, Sekcja a Wykonawca moze ograniczy¢ sie do ztozenia ogbdlnego
oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu i nie wypetniac¢ dalszych pdl
odnoszacych sie do szczegdtowych warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych przez
Zamawiajgcego. 12. Przed zawarciem umowy wybrany Wykonawca wniesie zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 0,4 % maksymalnej wartosci nominalnej
zobowigzania Zamawiajgcego wynikajgcego z umowy. 13. Zmiany do umowy zostaty
okreslone w § 15 Projektowanych Postanowien Umowy, zawarte w Rozdziale Il SWZ. 14.
Zamawiajgcy bedzie zgdat podmiotowych srodkéw dowodowych okreslonych w Rozdziale |, w
podrozdziale XI SWZ.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw
dowodowych Zzgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdéwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegdélnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
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celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1pkt
5 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych Zzgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych Zzgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ustuga doreczania swiadczen
Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest doreczanie w formie gotéwki Swiadczen
emerytalno - rentowych i Swiadczen krotkoterminowych (m.in. zasitkéw chorobowych,
macierzynskich, pogrzebowych, jednorazowych odszkodowan) z ubezpieczenia spotecznego
rolnikdw nadawanych przez jednostki organizacyjne KRUS wraz z wszelkimi dodatkami, do
rgk $wiadczeniobiorcow w miejscu ich zamieszkania w formie przekazu, pod warunkiem, ze
doreczenie $wiadczenia osobom uprawnionym bedzie polegato na doreczeniu Swiadczenia na
wskazany przez Zamawiajgcego adres, zgodnie z indywidualnymi przekazami wyptat, za
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pokwitowaniem odbioru, zwanego dalej " przekazem". 2. Swiadczenia, o ktérych mowa w pkt 1
realizowane bedg w formie EPE — elektronicznego przekazu emerytalnego oraz w formie PPE
— przekazu pocztowego elektronicznego. 3. Wykonawca zapewni doreczenie $wiadczen do
rgk swiadczeniobiorcy za pokwitowaniem odbioru pod wskazanym adresem zamieszkania
zgodnie z indywidualnymi przekazami wyptat. 4. Dla celow realizacji przedmiotu umowy
Wykonawca zobowigzany jest dysponowac¢ punktami odbioru przekazéw niedoreczonych pod
wskazany adres (awizowanych) na terenie catego kraju, z tym ze w kazdej gminie musi by¢
dostepny dla swiadczeniobiorcéw co najmniej jeden taki punkt. 5. Zamawiajgcy wymaga, aby
Wykonawca przez caty okres realizacji zamoéwienia zatrudniat osoby wykonujgce czynnosci
zwigzane z wykonaniem przedmiotu Umowy w zakresie przyjmowania i potwierdzania
poprawnosci przesytanych przez Zamawiajgcego plikow, na podstawie stosunku pracy, jezeli
wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1
Kodeksu pracy (Dz.U. z 2025 r. poz. 277 ze zm.), za wynagrodzeniem w wysokosci nie
mniejszej niz minimalne wynagrodzenie za prace, w przeliczeniu na petny etat, ustalone na
podstawie ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace (Dz.
U.z 2024 r. poz. 1773). 6. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Rozdziale
Il SWZ - Projektowane postanowienia umowy. 7. Wykonawca jest zobowigzany realizowac
przedmiot zamowienia nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028 r. lub
do wyczerpania maksymalnej wartosci umowy, w zaleznosci, ktore z tych zdarzen nastgpi
wczesnie;.

Identificativo interno: 0000-ZP.261.25.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 64000000 Servizi di poste e telecomunicazioni

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Rzeczpospolita Polska

5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: warunek ten Zamawiajgcy uzna za spetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada uprawnienia operatora pocztowego w zakresie wykonywania
przekazéw pocztowych zgodnie z ustawg Prawo pocztowe z dnia 23 listopada 2012 r. (Dz.U. z
2026 r. poz. 558) lub uprawnienia do wykonywania przekazow pienieznych w rozumieniu
ustawy o ustugach ptatniczych z dnia 19 sierpnia 2011 r. (Dz.U. z 2026 r. poz. 623);

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
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Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci gospodarczej zwigzanej z przedmiotem zamowienia, na sume
gwarancyjng nie mniejszg niz 50 000 000,00 PLN;

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat liczgc wstecz od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wykonat, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych wykonuje co najmniej
jedng ustuge polegajgcag na doreczaniu swiadczen w formie gotowki dla odbiorcéw, w ich
miejscu zamieszkania, w ilosci nie mniejszej niz 350 000 szt. miesiecznie.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena jednostkowa za przekaz, podana przez Wykonawce w zt brutto.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena jednostkowa za zwrot przekazu, podana przez Wykonawce w zt brutto
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Termin rozliczenia z otrzymanych i doreczonych kwot swiadczen. Oferta otrzyma
punkty, jezeli Wykonawca zadeklaruje termin rozliczenia z otrzymanych i doreczonych kwot
Swiadczen, o ktérych mowa w § 7 PPU, krétszy niz wymagany maksymalny termin 21 dni
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.krus.gov.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.krus.gov.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w
wysokosci 400 000,00 zt przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg.
Termine per il ricevimento delle offerte: 10/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 10/11/2026 11:10:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Srodki ochrony prawnej zgodnie z dziatem IX ustawy
Prawo zaméwien publicznych srodki ochrony prawnej
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Numero di registrazione: 012513262
Servizio: Centrala
Indirizzo postale: Al. Niepodlegtosci 190
Localita: Warszawa
Codice postale: 00-608
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Biuro Zamowien Publicznych
E-mail: bzp@krus.gov.pl
Telefono: +48 22 592 64 20
Indirizzo internet: www.gov.pl/krus
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.krus.gov.pl/krus
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Telefono: +48224587801
Indirizzo internet: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
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Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare: 742746-2026

Motivo principale della modifica: Aggiornamento informazioni

Descrizione: W Sekcji 2.1.4. pkt 12. zmiana wysokos$ci zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 66¢c3658e-f96b-4ec6-be14-cbd559b03e47 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 29/10/2026 11:28:07 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 753471-2026

Numero dell'edizione della GU S: 211/2026

Data di pubblicazione: 30/10/2026
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